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1) SenLerISuppller 2) Supplier-no.

Robert Bosch Elektronika KfEt.
cHub &

Rolvert Fosch Gt 2

‘0021024089

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a praper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Kispeed-Trans Kt
H-2118. Yany

[ Atmuvomﬂﬁ
1 Date . ﬂ i Signature

3000 HATVAN shipping carrier
Persomn:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 24.04.2019 7)Relationsno.
8) Transportnumber 11164485 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 97167778
11) Recipient *  12)Customerno. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner Odén fasor 3.C.1.1
‘ HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
+ 14) Delivery-Junloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Vi@ dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21} |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
226%795 7 Pallets 0 (0260001060V03TJ AR 70 735,0
I-]I-I4{.1F85 2510261400
} ‘ Empt . customexr| ox name empties RB
56 Blister-Forming Part 6000439355
J 56 Plastic Container 6000439356
d 7 Pallet 6000439358
7 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 73%,0
27) 28)
25) Sum 7 28) Volume in cdm Sum 70 735,0
29) haz“ardous freight classification
30) hazardous freight name
1) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans| Lﬁornnsurance to cover by 34) Sendercash on delivery
Dellvered at plac carrier wi
4==Mgdugapmlnhh——-—w
tsmsﬁmwms 36) Order-no. Customer 550003971201 ]
32 / 75276 38) Means of transport no 37) Account assignment
38} Lomy reg.
ax L o7 5P ﬁ £ el
40) Dispatch typa&}{g.j Eéﬁq‘—“& qun . 'jiq"lj“ﬁi:"countmg -key
gl CICHmIn, ST Tou Aa ot g 1o 7
i 42) Acknuw[edgmenq receipt of goods

mentioned transpnrt complete and in a prg

PRy

\£<:.

34) The franspdri ca y
Wﬁ:a su qua‘
Euro-ﬂat-gal.gFP!

Eurc-flat- Eal (FP}

Euro-Grate-pal.(GP) Eurg-Grate-pal {GP)

45) Placaofhial Is Stuftgart. Ge!man law arranged by agreement.
g,

§
A

2) Suppher -ne.

10) Camer no.

WMMMMMMMM

-46) for Recelver
8) Transpartnumber

EIVA

1164485
13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21422 auszufiillen unler der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own respensibidy 1-15 Icluding 21422

115 tovabba 23+22 ravatokat a feladd tiHi ki sajat fefelésségére

MA/ 2019010443

1. példany

e Y——————T—
Fefado (Név, cifn, orszag) Sender{Mame, address, country) NEMZETKOZI FUVARLEVEL
Absender (Name. o Apyien “ '  counly, INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
' ? INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
T - A fuvarozdsra ellénd medllapods esetén is a Nemzeikdzy Arufuvarozési egyezmény
-R obert Bosch Elekironika KFT. {CMR) rendelkezésel az irdnyaddk
;RDhEl'l Bosch at 7. This Canige Is subject, notwithstanding any clause e the contrary to the Convention
on the Contract for the Internalional Carrige of Goods by Road (CMR)
‘ISDUD Hatvan Diese Befdrderung unteriegt irotz einer itigen A den Besti g
5 des Chergink aber den Beffrd irag Im Inter Sty gl
Hu terverkehr (GMR}
! Atvevd {Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) FUVEEWZG {Nav, cirm, orszag)
Empfanger (Name, Anschrit, Land) 16 Carrier (Name, address, country)
, ' ' Frachtfhrer {(Name, Anschnift, Land)
w.MAGNA PT S.P.A N
:'VIA DE| CICLAMINI 4,
#0026 MOGUGNO
T
' Az Aru kiszolgaldsi helye (helység, orszag) Tovabhi fuvarozdk {Név, cim, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country} 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungsort des Guies (On, Land) Nachiolgende Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)
helységiplacel!Ort 70026 MODUGNO
orszégfcountryiiand IT
[ arll KisZolgalas! nelye es 1dopona (felysed, 0s2ag, Idepoly
4 Place and date uf taking over of the goods (Place, country, date) I™ A TIVaroro enniarnasal £5 Dejeayzeser
‘i Ort und Tag der Ubarnzhme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Carier's reservations and observations
| helységiplace/Ort 3000 Matvan Vorbshalte und Bemerkungen der Frachtftirer
orszdgicountryiLand HU
jddpont/date/Datum  2019.04.24
DTy
5 Belgefﬁgle Annexed documents
SAP 222380
!
JErédati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak|
T Tarebecam m '
Marks and Nos Number of Csomagalas modfa megnevezése z::::;g:?' szém Gross waight in Térogal {m3)
& Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the umber 11 %0 # Volume in m3
und Anzahl der Arl der Varpackung goods ;tamlistlknummer Bruttogewicht In Umfrang in m3
Nummern Packsiicks Bezelchnung ¥g
7 PAL KFZ-Zubeho 735
Os2lély Szdm Betd
‘| Elass Nember  Lefler Kiasse, Ziffer, Buchstabe 735 0
: bt
}l A feladd rendelkezései (VAm- és egyéb hivalalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
43 Senders instructions (Customs and other formalilitles) 14 To be paid by ' ' Currency, Consignes
i Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zuzahlenvom |PPsender Wihrung Empfanger
M:003753,003754 |
0 ]
I Visszatérités A szallitassal k 4 4
14  Relmbursement I:Shfpplng dacuments are compleiely {ook over
Riickerstiallung |ch habe die volistzndig gt
, Fuvardij-fizetés rendelkezések Kidnleges megallapodisok Besandere Verembamngen -
f15 Direction as 1o freight payment 20 Speclal agreamants M H ﬁ E E—F L
“i Bérmenlve, freight patd, fre! - L
| Bérmenlesités nélkul, freight to be paid, X Vla le L.u..: T
- TR T ST e rrrrmrrrereermerm—
. 412412019
. idipantja Em Geods. received Date on
21 Esmhllshed i Hatvan /] on 2019.04.24, 24
A teladoiatasd el 'I ﬁ . A fuvarozd aldfrisa és bélyegzdie 65 bélyeqtie
22 shyna et 23 Signature and stamp of the carer )
' sé\glempa o) K Unterschrifl und Stempel des Frachifilhrers p, 'm ggﬁneé
E-,, ro pfa -
0sz2; 2ey R _ e
26 Vede Regnﬂﬁgﬁlﬁ%'a’ Oluserut loaa Venﬁca SLE t. - n e + "
| Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
|
PLL177

——————r



